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Lietuviskai 



Vartotojo vadovas 



Sis vadovas yra skirtas norintiems: 

• Pirm^ kar^^ parengti AK 

• Pasalinti AK gedimus 

• Pakeisti aparatines irangos dalis 

• Suinoti, kur gauti daugiau informacijos ir paramos. 

Pries naudodami savo AK, butinai susipazinkite su ergonomine informacija. 
Daugiau informacijos rasite HP tinklalapyje www . hp . com/ergo/ apie 
darbo patogum^. 

Svarbi informacija apie saugum^ 

Jusii saugumui, niekada nenuimkite AK dangcio, pries tai neistrauk^ maitinimo 
laido is kistukinio lizdo ir bet kokios jungties — is telekomunikacijij. tinklo. 
Visada uzdekite dangti ant AK, pries yungdami ji vel. 
Neteisingai [dejus maitinimo element^ gali kilti sprogimo pavojus. Jusii 
saugumui, niekada nebandykite is naujo jkrauti, isardyti ar sudeginti seno 
maitinimo elemento. Pakeiskite maitinimo element^^tik tokio paties ar 
lygiavercio, gamintojo rekomenduojamo, tipo maitinimo elementu. Siame AK 
maitinimo elementas yra licio ploksteles pavidalo, kurioje nera sunldnjij. 
metalii. Nepaisant to, siekiant apsaugoti aplink^ neismeskite maitinimo 
element^ kartu su buitinemis siukslemis. Prasome gr^zinti panaudotus 
maitinimo elementus iparduotuvQ, is kurios pirkote juos, atstovui, is kurio 
pirkote AK, arba Hewlett-Packard, kad jie butii perdirbami ar sunaikinami 
aplinkai nekenksmingu budu. Gr^nami panaudoti maitinimo elemental turi 
buti priimami nemokamai. 

Jei turite modemq: 

Nesistenkite prijungti sio prietaiso prie telefono linijos perkunijos metu. Niekada 
nedekite telefono jungciiidregnose vietose, jeigu telefono linija nera atjungta nuo 
tinklo s^sajos. Niekada nelieskite neizoliuotn telefono laid^^ ar kontaktij, jeigu 
telefono linija nera atjungta nuo tinklo s^ajos. Atsargiai jrenkite ar taisykite 
telefono laidus. Perkunijos metu stenkites nenaudoti telefono (ne belaidzio tipo). 
Yra islydzio del zaibo rizika. Nenaudokite telefono netoli dujij nuotekio vietos, 
noredami pranesti apie ji. Niekada nelieskite ir nenuimkite rysii). skydelio, pries 
tai neatjungz jo nuo telefono tinklo. 

Irangos prieziura 

Siekdami isvengti pazeidimii, dirbdami su kompaktiniij. diskii skaitliu, 
nelieskite l^sio. 
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Zaiia — maitinimas 
[jungtas 

Bukles spinduolis 
(Oranzine — neaktyvusis 

rezimas) Kietojo disko veikimo 

spinduolis 




Jusvi AK parengimas ir naudojimas 

Siame skyriuje pateikta informacija apie jusij. AK parengim^ ir naudojim^. 



1 Jusq AK parengimas ir naudojimas 

JusqAK ispakavimas 



Jusii AK ispakavimas 



DEMESIO Jeigu jus abejojate del to, kad galesite saugiai pakelti AK ar vaizduokli, 

tuomet nebandykite jo judinti be pagalbos. 




Padekite AK ant tvirto stalvirsio arti lengvai pasiekianm maitinimo lizdii, 
palikdami pakankamai vietos klaviaturai, pelei ir bet kokioms kitoms 
priemonems. 
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1 Jusq AK parengimas ir naudojimas 

Peles, klaviaturos, vaizduoklio ir spausdintuvo prijungimas 



Peles, klaviaturos, vaizduoklio ir spausdintuvo prijungimas 

Prijunkite pel^, klaviatur^ vaizduokli ir spausdintuvo prie galinin 
kompiuterio lizdi^. Jungtys yra tokios formos, kuri leidia jungtijas tik viena 
kryptimi. 




Pele Klaviatura Dvi 9 kontaktit nuoseklioji 

Universaliosios jungtis 



Nuosekliosios 
Magistrales 
UNM (angl.— 
USB) jungtys^ 



1. UNM remia: a) paskutines versijos Windows 95 (is anksto [krauta kai kurinmodelinkompiuteriuose); 
b) Windows 98. 
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1 Jusq AK parengimas ir naudojimas 

Prijungimas prie tinklo (tik kai kuriii modeliLi) 



Prijungimas prie tinklo (tik kai kurii^ modeliii) 

Praneskite jusij. tinklo administratoriui, kad jungiate savo AK prie tinklo . 

Prijunkite tinklo kabeliprie RJ-45 NSP (Neekranuotos Susuktos Poros; angl. 
— UTP) vietinio skaitmeninio tinklo VST (angl. — LAN) jungties . 



10/100BT 
Jungtis 




HP teikia informacij^ apie ne HP tinklo adaptuojancinjit kortu tvarkykles ir 
idiegim^. ZiOrekite skyrii^ LAN Card Ready HP paramos tinklalapyje 
www . hp . com/ go/vectrasupport. 
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1 Jusq AK parengimas ir naudojimas 

Daugialypes terpes priemoniLi, prijungimas 



Daugialypes terpes priemoniii prijungimas 



Visada sumazinkite gars^ pries prijungdami ausines ar garsiakalbius, 
siekdami isvengti nemalonaus pojucio del netiketo triuksmo ar statines 
iskrovos. Ilgalaikis didelio stiprumo garsi^ klausymas gali visam laikui 
pazeisti jus4 klaus^. Pries uzsidedami ausines, apjuoskite jomis kakl^ir 
sumazinkite gars^. Tuomet, kai jus jau busite uzsidejQ ausines, letai didinkite 
gars^ kol surasite maloniausi^klausymosi lyg;. Kai girdesite maloniai ir 
aiskiai, be trukdzin, palikite garso valdymo rankenelq toje padetyje. 

Jei turite modern^: 

Nesistenkite prijungti sio prietaiso prie telefono linijos perkunijos metu. 
Niekada nedekite telefono jungcii^ dregnose vietose, jeigu telefono linija nera 
atjungta nuo tinklo s^sajos. Niekada nelieskite neizoliuotn telefono laidij. ar 
kontaktii, jeigu telefono linija nera atjungta nuo tinklo s^sajos. 
Atsargiai jrenkite ar taisykite telefono laidus. 

Perkunijos metu stenkites nenaudoti telefono (ne belaidzio tipo). Yra islydzio 
del zaibo rizika. Nenaudokite telefono netoli duji^ nuotekio vietos, noredami 
pranesti apie ji. Visos [einamosios ir iseinamosios grandines yra ypatingai 
saugios mazos [tampos grandines, isskyrus telefono ir linijos jungtis, kurios 
yra telefono rysii^ tinklo [tampos grandines. Visada atjunkite pagrindin[ 
kompiuter[ nuo bet kokii^ analoginii^ telefono grandinin pries nuimdami bet 
kokius dangcius. Niekada nelieskite ir neisimkite communications kortos, 
pirma neatjungz kompiuterio nuo telefono tinklo. 

Jusij. AK yra daugialypei terpei pritaikytas galinis skydelis, kuriame yra 
isejimas ausinems, iejimas mikrofonui ir tinklo lizdai. Gars^ is isorinin 
saltinii). galite priimti per linijos iejimo lizd^. Taip pat galite prijungti 
prietaisus prie Muzikinin Instrumentii Skaitmenines S^sajos MISS (angl. — 
MIDI)/vairalazdes lizdo. 



1 Jusq AK parengimas ir naudojimas 

Maitinimo laidq prijungimas 



Maitinimo laidii prijungimas 



DEMESIO Jusii saugumui, visada junkite [rang^prie izeminto sieninio kistukinio lizdo. 

Visada naudokite maitinimo laid^ su tinkamai [zemintu kistuku — tokiu, 
koks yra pateiktas kartu su sia iranga, arba atitinkanciu jusit nacionalinius 
standartus. Sis AK yra isjungiamas is elektros tinklo, istraukiant maitinimo 
laid^ is sieninio kistukinio lizdo. Tai reiskia, kad AK turi buti padetas arti 
lengvai pasiekiamo kistukinio lizdo. 




[tamposperj 
ungiklis 



1 Nuimkite perspejimo etiketQ, dengianci^ AK maitinimo jungti ir 

[sidkinkite, kad nustatyta tinkama jusiisaliai {tampa. ({tampa nustatoma 
gamybos metu ir jau turi buti teisinga.) 



ATSARGIAI Jungdami savo AK su neteisingai nustatyta [tampa, galite nepataisomai 

sugadinti ji. 



2 Prijunkite maitinimo laidus prie vaizduoklio ir kompiuterio. {Jungtys yra 
tokios formos, kuri leidia jungti jas tik viena kryptimi.) 

3 junkite vaizduoklio ir kompiuterio maitinimo laidus [ ;zemint^ lizd^. 
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1 Jusq AK parengimas ir naudojimas 

Pirmasis jusq AK jjungimas 



Pirmasis jusij AK jjungimas 

Jeigu jusn AK yra is anksto [diegta programine iranga, ji yra yungiama, kai 
jus pirm^ kart^ ijungiate savo AK. Sio proceso metu programine [ranga 
parengiama darbui jusii kalba, ir programine jranga parengiama darbui su 
[diegta jusiikompiuteryje aparatine ;ranga (pradejus verkti programinei 
[rangai, galite pakeisti nustatytus parametrus). 

Jusq programines jrangos jjungimas 

PASTABA NEISJUNKITE AK, kol vyksta programines Irangos [sijungimas — del to 

gali kilti netiketx). pasekmiij. 

1 Pirmiausia jjunkite vaizduokl;, o tik tuomet — AK. 

fungus AK, parodomas HP logotipas. AK atlieka maitinimo jjungimo 
pasitikrinimi^MIP (angl. — POST). 

AptikQS klaid^ maitinimo [sijungimo pasitikrinimo metu, AK 
automatiskai parodys j^. Gali pasirodyti prasymas paspausti [F2i 
siekiant pradeti „ Setup " program^ kuri istaisytij. klaid^. 

2 Prasideda programines jrangos [sijungimo procedura. 

3 Pasibaigus isijungimo procedural, paspauskite OK, ir AK isijungs is 
naujo. 

Vel Isijungus jusq AK 

□ Padekite klaviatur^ patogioje vietoje. 

□ Nustatykite vaizduoklio ryskum^ ir kontrast^ kurie geriausiai atitinka 
jusiiporeikius. Jeigu vaizdas neuzpildo ekrano arba nera centruotas, 
pareguliuokite jirankeneliq, esancii^ant vaizduoklio, pagalba. 
Smulkesnes informacijos ieskokite vaizduoklio instrukcijoje. 

□ Patogiai sutvarkykite savo darbo aplink^ (daugiau informacijos rasite 
skyriuose Programs O HP Info O Working Comfortably). 

□ Jdiekite savo programing [rang^. 
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1 Jusq AK parengimas ir naudojimas 

Energijos valdymo programos naudojimas 



Operacijq sistemos pakeitimas 

Jeigu keiciate jusn AK naudojam^ operacijn sistem^ pasirupinkite, kad 
programos Advanced meniu Plug & Play 0/S laukelis butu 
pazymetas teisingai. (Noredami pradeti AK parengimo program^ is naujo 
yunkite savo AK ir paspauskite {±2} [sijungimo procedOros metu.) 

• Operacijii sistem^ „Plug and Play" („ijunk ir dirbk"), t.y. Windows 95 ir 
Windows 98 atveju, pazymekite Plug & Play 0/S laukelyje Yes. 

• Ne „Plug and Play" tipo operaciji^ sistemn, t.y. Windows NT 4.0 atveju, 
pazymekite siame laukelyje No. 

Noredami patikrinti, ar jusij. operacijn sistema yra „Plug and Play" tipo, 
perskaitykite jusii operacijn sistemos aprasym^. 

Jusq AK darbo sustabdymas 

Noredami sustabdyti AK, pirmiausia [sitikinkite, ar uzdarete visas 
programas, ir pasinaudokite savo operacijn sistemos isjungimo komanda, 
esancia Start meniu. 



Energijos valdymo programos naudojimas 



HP parengimo 
programa 



Operacijn sistemos 
energijos valdymas 



Atitikimas EPA ir 
Energy Star 
normoms 



Energijos valdymas leidzia sumazinti bendr^ elektros energijos suvartojim^ 
AK, suletindamas AK veikl^ kai jis yra laisvame reime. 

Galite konfiguruoti energijos valdym^ HP Setup programos pagalba. 
Ziurekite Setup programos Power meniu General Power Settings 
skyriij.. (Noredami pradeti Setup program^ is naujo jjunkite savo AK ir 
paspauskite (T2) [sijungimo proceduros metu.) 

Tokiose operacijn sistemose, kaip Windows NT 4.0, Windows 95 ir Windows 
98, energijos valdymo galimybes skiriasi. Daugiau informacijos ieskokite 
jusit operaciju sistemos aprasyme. 

Budama Energy Star® partnere, HP nustate, kad sis gaminys, kai jame veikia 
sistemos Windows 95 arba Windows 98, atitinka Energy Star® energijos 
efektyvumo direktyvas. 
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1 Jusii AK parengimas ir naudojimas 

Valdomumas 



Valdomumas 

Jusii AK yra auksto valdymo lygio. Jame is anksto yra jkraiuiama aparatines 
irangos valdymo priemone HP TopTools. Noredami gauti daugiau 
informacijos apie TopTools, spragtelekite Programs C HP DMI arba 
isijunkite HP tinklalapi: www . hp . com/toptools . 



Programine iranga ir tvarkykles 

Is HP paramos tinklalapio (www . hp . com/go /vectrasupport) "Software 
and Drivers" skyriaus galite isirasyti savo AK naujausias tvarkykles ir 
BIOS. 



Papildoma informacija ir parama 
Informacija jiisi} AK kietajame diske 

Papildoma informacija apie jusiiAK yra is anksto jrasyta ikietqjidisk^. Sios 
informacijos turinys: 

• Informacijos paieska — kur gauti informacijos apie jusij. AK, iskaitant 

saitus I naudingus HP tinklalapius. 

Windows vartotojai gali atsidaryti si lap^ spragteledami start 
mygtuk^ir Programs C HP Info O HP Vectra VEi. 

• Patogus darbas — patarimai ergonominiais klausimais. 

Windows vartotojai gali atsidaryti s[ lap% spragteledami Start 
mygtuk^ir Programs C HP Info O Working Comfortably. 
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1 Jusi( AK parengimas ir naudojimas 

Papildoma informacija ir parama 

Informacija HP paramos tinklalapyje 

HP tinklalapyje yra pateikta daug inforaiacijos, iskaitant dokumentus, 
kuriuos galima [sirasyti, paslaugii ir paramos pasirinkim^ ir naujausias 
tvarkykles bei pagalbines programas. 

Jusi| AK instrukcijos 

Is HP Vectra paramos tinklalapio (www . hp . com/go/vect rasupport) 

„Manuals" skyriaus galite [sirasyti [vairius dokumentus savo AK. 
Dokumentai pateikti Adobe Acrobat (PDF) formatu. 

Yra sie dokumentai: 

• Using Sound — apraso, kaip maksimaliai isnaudoti jusi^ garso sistem^ 
[skaitant informacija apie konfiguravim^ ir gedimii pasalinim^. 

• Troubleshooting and Upgrade Guide — smulkiai apraso, kaip salinti 
gedimus jusn AK ir kaip idiegti papildomas priemones. Jame taip pat yra 
informacija apie jiasii AK teclmines ir saugumo savybes. Sis vadovas 
smulkiai aprasytas kitoje dalyje. 

• Service Handbook Chapters — informacija apie naujas ir keiciamas dalis, 

[skaitant HP daiii^ numerius. 

• Technical Reference Manual — technine informacija apie sistemos dalis, 
t.y. apie sistemos plokstQ, valdymo mikroschem^, ir BIOS. 

Galite reguliariai tikrinti si tinklalapi ir [sirasyti bet kokius naujus jusij. AK 
tinkamus dokumentus. 
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1 Jusi( AK parengimas ir naudojimas 

Papildoma informacija ir parama 

Gedimii salinimo ir atnaujinimo vadovas 

Si vadov% pateikt^ Acrobat (PDF) formatu, galima isirasyti. Jame yra 
smulki informacija apie: 

• Gedimii salinim^ jusij. AK. 

• Papildomii priemonin idiegim^ iskaitant: 

• Atmintines idiegim^ 

• Dideles atminties priemonivi idiegim^ 

• Papildomii priemoniii ploksciii idiegim^ 

• Apsauginio kabelio [diegim^ 

• Maitinimo elemento pakeitim^ 

• Apsauginio laikiklio montavim% 

• Apsaugos ir valdymo savybes 

• Techninius jiisii. AK duomenis, iskaitant: 

• Sistemos plokstes trumpiklius 

• Pertraukties uklausos PU parametrus (angl. — IRQ), tiesiogines 
kreipties i atmintinq TKA parametrus (angl. — DMA), ir 
ivesties/isvesties I/IS (angl. — I/O) adresus, naudojamus jusi^ AK. 

Informacija apie gedimij. salinim^ vadove Troubleshooting and Upgrade 
Guide yra smulkesne uz informacija pateikt^ siame vadove. 

Noredami paziureti ir isspausdinti vadov^ Troubleshooting and Upgrade 
Guide, jus turite tureti Adobe Acrobat Reader program^ savo AK. Jeigu jusii 
sistemoje dar nera idiegta programa Acrobat Reader, galite j^nemokamai 
isirasyti is Adobe tinklalapio (www . adobe . com). 

Gedimq salinimo ir atnaujinimo vadovo (Troubleshooting and Upgrade 
Guide) [sirasymas 

Noredami isirasyti vadov^ Troubleshooting and Upgrade Guide, 
atsidarykite HP Vectra paramos tinklalapi 

www . hp . com/go/vectrasupport, perziurekitQ dali „Manuals" ir 
pasirinkite savo AK. 
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1 Jusi( AK parengimas ir naudojimas 

Papildoma informacija ir parama 
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2 



Paprasciausias problemit sprendimas 

Siame skyriuje patariama, kaip spr^sti problemas, kilusias jusi}. AK. Pateikta 

si informacija: 

• Dazniausiai pasitaikanciit AK ir aparatines irangos problemn. sprendimas 

• HP aparatines irangos diagnostine programa DiagTools 

• Daniausiai uduodami klausimai 

• K^, daryti, jeigu jums reikia daugiau paramo s 

• Hewlett-Packard paramos ir informacijos paslaugos . 

Smulkesne informacija pateikta vadove Troubleshooting and Upgrade 
Guide, kuri galima rasti HP tinklalap>je 
www . hp . com/ go/vectrasupport . 



2 Paprasciausias problemi( sprendimas 

Jeigu jQsL[ AK tinkamai ne[sijungia 



Jeigu jusli AK tinkamai neisijungia 





Ar patikrinote... 


Kaip 


AK maitinimo laidas prijungtas teisingai. 


ljunkite maitinimo laid^ [ [zemint^ darbin[ maitinimo lizd^ ir AK. 



Maitinimo [jungimo pasitikrinimo metu parodoma klaida 

Pranesimas apie klaid^ pasirod^s ekrane, arba pyptelejimas, [sijungiant AK, reiskia, kad jusii AK yra konfiguracijos 
problema. _^ ^ 

Ar patikrinote... Kaip 

Konfiguracijos dalis, kurioje maitinimo jjungimo pasitikrinimo Informacijos ieskokite vadove Troubleshooting and 

metu aptinkama klaida. Upgrade Guide, kuri gallma rasti HP tinklalapyje: 

www . hp . com/ go/vectrasupport 



Jeigu jusnAK yra aparatines ;rangos problema 



Vaizduoklis neveikia... 


AK maitinimo indikacinis soinduolis veikia. taciau vaizduoklis nieko nerodo. 


Ar patikrinote... 


Kaip 


Vaizduoklis ijungtas (spinduolis svyti). 


Paaiskinimn apie spinduolin signalus (zali^ oranzln[ ar mirksintj) 
ieskokite vaizduoklio aprasyme. 


Vaizduoklio maitinimo laidas prijungtas 


Prijunkite maitinimo laid^ — [kiskite jo kistukus [ jzemint^ darbin[ 


teisingai. 


maitinimo lizd^ ir [ vaizduokl[. 


Vaizduoklio ryskumo ir kontrasto lygiai nustatyti 


Patikrinkite nustatytus lygius vaizduoklio ekrano lenteleje (angl. — 


teisingai. 


OSD) arba valdymo prietaisii, esanciii priekiniame vaizduoklio 
skydelyje, pagalba. 




Ar patikrinote... 


Kaip 


Jusn AK vaizduokliui nustatyti parametral tinka 
jusiivaizduokliui. 


• Windows NT 4.0: [junkite VGA rezim% kai to bus paprasyta 
[sijungimo metu, ir nustatykite kitokiq raiskq. 

• Windows 95/98: Is naujo [junkite AK. Rodomas HP vaizdas. 
Isgird^ pyptelejimq^, paspauskite F8 ir [junkite AK saugiame 
rezime (angl. — safe mode). Dukart spragtelekite Dispiay 
piktogramEijusiiAK valdymo programoje Control Panel, ir 
spragtelekite Settings mygtuk^ Raiskos pakeitimul naudokite 
slankiojant[ reguliatoriii. 
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2 Paprasciausias problemq sprendimas 

Jeigu jusLi AK yra aparatines [ranges problema 



Klaviatura neveikia... 


Ar patikrinote... 


Kaip 


Klaviaturos kabelis prijungtas teisingai. 


[junkite kabel[ [ tinkamq lizd% esant[ galineje AK sieneleje. 


Klaviatura svari, ir nera [strigusin klavisq. 


Patikrinkite, ar visi klavisai yra viename lygyje, ir ar nera 
[strigusii|. 


Rati klaviatOra nera sugedusi. 


Pakeiskite klaviatura zinomu darbiniu prietaisu arba 
isbandykite klaviaturq^ su kitu AK. 


Jeigu AK [sijungia, taciau problema vis vien lieka... 


Pradekite programq^ DiagTools. Zr. 16 psi. 



Pele neveikia... 

Ar patikrinote... Kaip 

Peles kabelis prijungtas teisingai. 1 Isjunkite AK. 

2 (junkite kabel[ [ tinkamq lizd^, esant[ 
galineje AK sieneleje. 

Naudojate teising^tvarkyklz. Jei naudojate patobulint^ HP pel§, [sirasykite naujausias tvarkykles is HP 
patikrinkite, ar yra [diegta tinkama tvarkykle. Tvarkykle pateikiama tinklalapio: www.hp. com/go/vectrasupport 
kartu su papildoma priemone, patobulinta HP pele. 



Pele svari. Nuvalykite peles rutuliuk^, kaip parodyta 

zemiau. 




Pati pele nera sugedusi. Pakeiskite pelz inomu darbiniu prietaisu arba 



isbandykite pelz su kitu AK. 

Jeigu AK [sijungia, taciau problema vis vien lieka... Pradekite program^ DiagTools. Zr. 16 psI. 



IVIaitinimo jjungimo pasitikrinimo metu parodoma klaida 

Ar patikrinote... Kaip 

JGsLi Setup programoje nustatyti 1 [junkite arba isjunkite ir vel [junkite save AK. 
parametral. 2 Pasirodius pranesimui Press F2 to enter Setup , paspauskite F2 
klavisq.^ 

1 . Daugiau informacijos apie Setup program^ ieskokite vadove Troubleshooting and Upgrade Guide, kurjgalima 
rasti HP tinklalapyje www . hp . com/go/vectrasupport. 
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2 Paprasciausias problemi( sprendimas 

HP aparatines [rangos diagnostine pagalbine priemone DiagTools 



HP aparatines irangos diagnostine pagalbine priemone 
DiagTools 

DiagTools, Vectra aparatines irangos diagnozavimo priemone, padeda 
nustatyti problemas, susijusias su aparatine darbo stociii HP Vectra AK ir 

AK [ranga. 

Tai yra priemoniii serija, skirta padeti jums: 

• Patikrinti jusn sistemos konfiguracij^ ir patikrinti, ar ji veikia teisingai. 

• Nustatyti problemas, susijusias su aparatine iranga. 

• Pateikti tiksli^ informacij^ HP aptamavimo agentams, kad jie galetii 
isspr^sti bet kokias problemas greitai ir efektyviai. 

Daugiau informacijos apie si^ priemonz ieskokite vadove Vectra Hardware 
Diagnostics User's Guide, kuri galima rasti HP tinklalapyje, pateikt^PDF 
(Adobe Acrobat) formatu. 

Kur galiu gauti DiagTools yra kompaktiniame diske Diagnostics and Recovery CD-ROM, 

DiagTools? pateiktame kartu su jusii AK. Taip pat galite [sirasyti naujausi^ sios 

priemones versij^^ is HP tinklalapio www . hp . com/go/vectrasupport . 

DiagTools jjungimas Noredami pradeti program^ DiagTools: 

1 Idekite AK kompaktini disk^ Diagnostics and Recovery CD-ROM { 
kompaktiniii diskn skaitli. 

2 Is naujo yunkite AK. 

3 AK sistema isikraus is kompaktinin diskii kaupiklio, ir pasirodys meniu. 
Pazymekite langeli su nuoroda pradeti DiagTools. 

4 Vykdykite ekrane pasirodancias instrukcijas, siekdami atlikti 
diagnostinius testus. 

Si priemone automatiskai aptiks vis^ jusii sistemos aparatines irangos 
konfiguracij^^ pries atliekant bet kokius testus. 
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2 Paprasciausias problemii sprendimas 

Daniausiai uduodami klausimai 



Daniausiai uduodami klausimai 

K: Kaip galeciau gauti paramos VST kortii tdiegimui savo AK? 
A: Informacijos ieskokite dalyje „ VST korta paruosta " (angl. — LAN Card Ready), 
esancioje paramos tinklalapyje: www . hp . com/go/vectrasupport. Ten pateikta 
informacija apie dazniausiai diegiamas VST kortas, apie VST kortu tvarkykliii 
diegimq ir pacias tvarkykles. 

K: Kur galeciau gauti daugiau informacijos apie papildomvi priemonin idiegim^ 
mano AK? 

A: Vadove Troubleshooting and Upgrade Guide pateikta smulki informacija apie 
papildomiipriemoniii {diegimq, o sis vadovas yra HP paramos tinklalapyje: 
www . hp . com/go/vectrasupport. 

K: Kaip galeciau is naujo idicgti savo AK operacijn sistem^^? 

A: Pasinaudokite diagnostikos ir atkurimo kompaktiniu disku, pateiktu su jUsnAK. 

K: Kaip galeciau btiti uztikrintas, kad programine ir (arba) aparatine iranga, kuri^ as 

noriu idiegti savo AK, yra tinkama? 

A: Ziurekite Tested Product List, esanti tinklalapyje: 

www . hp . com/go/vectrasupport. 

K: Kodel mano AK veikia letai, ir atsiranda keisti pranesimai? 

A: JustiAK, tikriausiai, paveike virusas. Pradekite antivirusinq programq, is anksto 

[rasytqjusii AK. 

Jeigu problema neisnyksta, atnaujinkite jUsnAK BIOS. Galite {sirasyti BIOS ir 
atnaujinimo instrukcijas is tinklalapio www . hp . com/go/vectrasupport. 

K: Turejau problem^ su savo AK nuo naujos programines irangos [diegimo 
momento. K^ galeciau padaryti? 

A: Istrinkite programing (rangq, ir paziUrekite, ar tai issprenzia problemq. Jeigu 
problema neisnyksta, susisiekite su programines {rangos gamintoju ir paprasykite jo 
pagalbos arba informacijos apie zinomas suderinamumo problemas. 

K: Mano naujai idiegta aparatine jranga nesusiderina su kitu prietaisu. Kaip issprqsti 
si^ problem^? 

A: Tai gali buti PU (angl. — IRQ) nesuderinamumas. Pradekite parengties (angl. 
— Setup) programq, paspausdami F2, pasirodius pranesimui Press F2 to enter 
Setup isijungimo metu, ir naujam prietaisui pazymekite nenaudojamq PU numeri 
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2 Paprasciausias problemii sprendimas 

Daniausiai uduodami klausimai 



K: Kaip isjungti vidines mano AK garso savybes, kai idiegiu idedam^ garso plokstq 
(Windows NT 4.0, Windows 95 ir Windows 98)? 

A: Paspauskite Control Panel, esanti Start meniu, ir spragtelekite Multimedia O 
Advanced. Spragtelekite Audio Device piktogramq, ir pazymekite Do not use 
audio features on this device apskritq langeli 

K: Ar galiu naudoti UNM (angl. — USB) aparatines irangos prietaisus su visomis 

operaciju. sistemomis, is anksto ikrautomis mano AK? 

A: Ne. UNMremia tik is anksto ikrautos Windows 95 ir Windows 98 sistemos. 

K: Ar mano AK neturi 2000-iuii metq. problemos? 

A: Visi nauji Vectra kompiuteriai sukurti perejimui { 2000-uosius metus be jokin 
problemi{. Daugiau informacijos rasite HP 2000-iyii metuproblemai skirtame 
tinklalapyje: wwn . hp . com/year2000. 

K; Programa pranesa, kad man reikia daugiau laisvos atminties mano AK. Kaip 
islaisvinti daugiau atminties? 

A: Udarykite bet kokias aktyvias nenaudojamas programas. 
Istrinkite nereikalingas rinkmenas, esancias jUsn kietajame diske. 

K; Kaip galeciau isgirsti savo programos garsus? 

A: Patikrinkite, ar teisingai idiegtos papildomos jusii daugialypes terpes priemones 

(zK 1-qji skyriii) 

Patikrinkite, ar teisingai konfiguruota jUsnprograma. Pazymekite Start O 
Programs C Accessories O IMultimedia O Volume Control. „Mute" neturi buti 
pazymetas. Paderinkite garso lygi kol isgirsite. 

K: Kur galeciau gauti informacijos apie naujausias HP tvarkykles? 
A: www. hp . com/go/vectrasupport. 

K: K^ daryti, jei man reikia antrojo nuoseklaus prievado? 

A: HP gali pateikti papildomqpriemonq, t.y. idedamq plokstq, kuri ir bus antrasis 
nuoseklusis prievadas. 
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2 Paprasciausias problemii sprendimas 

Reikia daugiau paramos? 



Reikia daugiau paramos? 

Smulkesnes paramos informacijos ieskokite vadove Troubleshooting and 
Upgrade Guide. Sis vadovas yra HP tinklalapyje: 

www. hp. com/go/vectrasupport. 

Kai kurie gedimii salinimo patarimai: 

• Is naujo ijunkite savo AK ir paziurekite, ar problema lieka. 

• Pradekite program^ HP DiagTools. Galite sukurti jusii AK aparatines 
jrangos profil; (Support Ticket), kur; galite nufaksuoti ar issii^sti 
aptamavimo skyriui. Informacija apie DiagTools pateikta 16 psl. 

• Apsilankykite HP paramos tinklalapyje 

(www . hp . com/go/vectrasupport) ir patikrinkite, ar si problema nera 
inoma. 

• Atnaujinkite savo AK BIOS (bazinq ivesties/isvesties sistem^. Naujausia 
BIOS jusii AK ir instrukcijos apie BIOS atnaujinim^ yra pateiktos HP 
paramos tinklalapyje: www.hp.com/go/vectrasupport. 

• Uzsirasykite smulkius duomenis apie problem^ kad galetumete tiksliai j^ 
paaiskinti. "Informacijos apie jusn AK surinkimas pries rys; su paramos 
skyriumi" puslapyje 20. 

• Pagalvokite apie visk^ del ko galejo kilti problema. 

• Jei pnanoma, skambinimo metu biikite salia savo veikiancios sistemos. 

• Rekomenduojame susisiekti su jusu HP tiekeju ar HP aptamavimo 
skyriumi ne piko valandomis (velyv^t ryte^ ir ankstyv^ vakar^. Daugiau 
informacijos ieskokite "Hewlett-Packard paramos ir informacijos 
paslaugos" puslapyje 20. 
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2 Paprasciausias problemi( sprendimas 

Hewlett-Packard paramos ir informacijos paslaugos 



Hewlett-Packard paramos ir informacijos paslaugos 

Galite daugiau suinoti apie HP paslaugas ir param^^is paramos tinklalapio: 

www . hp . com/go/vectrasupport. 



Informacijos apie jusii AK surinkimas pries rysi su paramos skyriumi 

Pasizymekite kai kuriuos zemiau nurodytus duomenis. Jij. deka HP paramos 
skyrius gales greitai ir efektyviai isspr^stijusii problem^: 



AK aprasymas 


Modelio numeris 


Zr. etiket^ ant desines AK sieneles. 


Serijinis numeris 


Zr. etiket^ ant desines AK sieneles. 


Laisvosios kreipties atmlntine 
(angl. — RAM) 

• idiegtn megabaitu skaicius 

• HP RAM ar kito gamintojo RAM 


• Laisvosios kreipties atmintines dydis parodomas Setup programos 
pagrindiniame meniu, kur[galima pamatyti, paspaudus F2 [sijungimo metu. 

• Gali buti kai kurinsuderinamumo probiem^su ne HP pagamintomis 
laisvosios kreipties atmintinemis. 


Klausimas ar problema 


Trumpai aprasykite problem^ 


Dan is 


Kaip danai atsirasdavo problema? 


Ar gerai veikia? 


Kiek laiko AK dirbo normaliai? 


Neseni pakeltimai AK 


Ar AK neseniai buvo atlikti kokie nors pakeltimai? 


Aparatines [rangos konfiguracija 


Kokios versijos BIOS yra 
naudojama? 


BIOS versija parodoma Setup programos pagrindiniame meniu, kur[galima 
pamatyti, paspaudus f2 [sijungimo metu. 


Ar pakeisti kokie nors BIOS 
parametrai? 


Ar problema atsirado po to, kai buvo pakeisti BIOS parametrai, naudojant Setup 

programsi? 


Sudarykite papildomn plokscin 
(pavyzdziui, VST, garso ir SCSI) 
uzimamn lizdii ir pertraukcin s^ras^ 


Si procedura reikalinga pertraukcin nesuderinamumo patikrinimui. Galite rasti 
PU, ijungdami DiagTools (zr. 16 psi.). 


Operacijq sistema 


Ar naudojate originally operaciju 
sistemos programing irangei, kuri 
buvo is anksto [krauta jusn AK? 




Jeigu ne, kokios versijos yra 
operacine sistema? 


Pazymekite Settings O Control Panel , esantj Start meniu, tada spragtelekite 
System piktogramsi. Operacijit sistemos versija parodoma prie System. 


Kokie nors operacijn sistemos 
sukurti pranesimai apie klaidas 


Prasome uzsirasyti tikslii klaidos pranesimo teksty. 


Kokios nors klaidos sistemos 
[sikrovimo metu (Maitinimo jjungimo 
pasitikrinimo testes). Sis testas 
patikrina visas [diegtas dalis. 


Bet kokios M[P klaidos bus parodytos jusnvaizduoklio ekrane, arba apiejas bus 
pranesama garsiniais signalais (pyptelejimais). 
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Vectra VEi 7 (procesorius 
Celeron) 



Sistemos 
plokste 



Pagrindine 
atmintine 



Lizdai 

papildomoms 
plokstems 



Procesorius 



Maitinimas 




Kietojo disko kaupiklis 

Kompaktiniii diskq kaupiklis 



Lankstaus 
diskelio kaupiklis 



Priekine lentynele 
Pavyzdiui, DVD arba ZIP kaupikliui 



Vectra VEi 8 (procesorius 
Pentium) 

Procesorius 



Maitinimas 



Kietojo disko kaupiklis 



Sistemos 
plokste 



Lizdai papildomoms 
plokstems 




KompaktiniLt diskn kaupiklis 



Pagrindine 
atmintine 



Priekine lentynele 
Pavyzdiui, DVD arba ZIP kaupikliui 



Lankstaus diskelio kaupiklis 



Aparatines [rangos dalii^ keitimas 



Siame skyriuje pateikta informacija apie aparatines [rangos dalii^ keitim^ 
Informacija apie jiis^ AK atnaujinim^ ir papildonm priemoniii ;diegim^ 
pateikta vadove Troubleshooting and Upgrade Guide, kur; galima rasti HP 
tinklalapyje www . hp . com/go/vectrasupport. 



3 Aparatines [ranges daliii keitimas 

Pries jjungim^ 



Pries ijungim^ 

Perskaitykite si skyrii^, pries keisdami bet kokias dalis. 

Jusq saugumui, niekada nenuimkite AK dangcio, pries tai neistrauk^ maitinimo 
laido is Idstuldnio lizdo ir bet kokios jungties — is telekomunikaciji} tinklo. 
Visada uzdekite dangti ant AK, pries jjungdami jj vel. 

Statinis elektros kruvis gali pazeisti elektronines dalis. 

ISJUNKITE vis^ irang^. Neleiskite savo drabuziams liestis prie papildomos 

priemones. 

Statinio elektros kruvio islyginimo tikslu, padekite papildomos priemones 
maiseli ant AK virsaus, kol trauksite papildom^ priemon^ is maiselio. Kiek 
ynanoma maziau ir kuo atsargiau laikykite papildom^_priemonz rankose. 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Dangcio ir priekinio skydelio nuemimas ir uzdejimas 



Dangcio ir priekinio skydelio nuemimas ir uzdejimas 

Dangcio nuemimas Pries nuimdami dangti, isjunkite vaizduokli ir AK, isjunkite visus maitinimo 
ir tinklo kabelius. Jei reikalinga, atrakinkite dangt; galineje AK sieneleje. 

1 Atlaisvinkite tris varztus, esancius galineje AK sieneleje ir nuimkite 
dangtj, pritraukdami jiprie savQS mazdaug 2 cm (0,8 colio) ir nukeldami. 
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3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Dangcio ir priekinio skydelio nuemimas ir uzdejimas 



Dangcio uzdejimas Pries uzdedami dangti, patikrinkite ar visi vidiniai kabeliai sujungti teisingai 
ir padeti saugiose vietose. 

1 Jei butina, uzdekite priekini skydeli. Siuo tikslu, [ priekineje AK remo 
dalyje esancias skylutes [statykite tris plastmasines ploksteles ir ant jn 
uzspauskite skydeli. 




2 Nuleiskite dangt; ir istumkite ji i viet^. 




3 Uzverzkite tris varztus, esancius galineje AK sieneleje. 

4 Jei reikalinga, uzrakinkite dangt; pleistu, esanciu galineje AK sieneleje. 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Atmintines modulio keitimas 



Atmintines modulio keitimas 




Pagrindines 
atmintines 
vieta (modulius 
galima [deti [ 
bet l<ur[ lizd^) 




VEi7 modeliai 



VEi8 modeliai 



1 Nuimkite AK dangti (aprasyta siame skyriuje). 

2 Atidarykite du laikiklius ir isimkite sen^ atmintines moduli. 







^^^^^ 





3 Idekite nauq^ atmintines modul; (nustatq ; teising^ padeti) ir uzdarykite du 
laikiklius. 




4 Uzdekite dangt; (aprasyta siame skyriuje). 
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3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Papildomos priemones plokstes keitimas 



Papildomos priemones plokstes keitimas 

1 Nuimkite kompiuterio dangti (aprasyta siame skyriuje). 

2 Isimkite varzt^ laikant; sen^ plokst^. 

3 Tvirtai laikydami sen^plokstz, atsargiai istraukite j^. 



4 Atsargiai nustat^ nauj^ plokstQ teisingoje vietoje, [stumkite ir tvirtai 
[spauskite [ lizd^ tuomet uzverzkite varzt^. 



1 





5 Uzdekite dangti (aprasyta siame skyriuje). 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Kokias kaupikliitjungtis naudoti 



Kokias kaupikliii jungtis naudoti 

Vidinius kaupiklius, t.y. kietiyii diski^ kaupiklius, DVD kaupiklius ir 
kompaktiniii diskn kaupiklius, butina prijungti prie duomenii ir (arba) 
maitinimo kabeliit. Keisdami siuos kaupiklius, isitikinkite, ar naudojate 
teisingas duomen^^ ir maitinimo jungtis. 



KompaktiniiidiskLi, DVD arba Zip kaupiklis 



Pagrindinis 
(sistemos 
[krovimo) 
Kietojo disko 
kaupiklis 




Kompaktinin diskq, DVD arba Zip kaupiklis 



Pagrindinis 
(sistemos 
[krovimo) 
Kietojo disko 
kaupiklis 




Maitinimo 
jungtys 


Kiekis AK 


Kam naudojamos 




3 


KietL(jLidisk4kaupikliai, DVD 
kaupikliai, kompaktinindiskLi 
kaupikliai, Zip kaupikliai 








1 


Lanksciojo diskelio kaupiklis 
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3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Kietojo disko kaupiklio keitimas 



Kietojo disko kaupiklio keitimas 

Informacijos apiejusii kietojo disko kaupiklio turinio atkurim^ ieskokite 
vadove Troubleshooting and Upgrade Guide, kur| galima rasti HP 
tinklalapyj e www . hp . com/ go/ vectrasupport. 

1 Nuimkite kompiuterio dangti (aprasyta siame skyriuje). 

2 Nuimkite kaupiklio duomenn ir maitinimo jungtis. 




3 Nuimkite keturis tvirtinimo vartus ir isstumkite kaupikl; is padeklo. 




Montavimo metu kietojo disko kaupikli kilnokite labai atsargiai. }{ gali 
pazeisti kritimas is ketvircio colio aukscio. 

4 Jstumkite nauj^kietojo disko kaupikli i jo padekl^ (nustatq teisinga 
kryptimi) ir uzverzkite varztus. 

5 Prijunkite visas duomenij. ir maitinimo jungtis. 

6 Uzdekite dangti (aprasyta siame skyriuje). 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

KompaktinindiskLtkaupiklio (arba DVD kaupiklio) keitimas 



Kompaktinili diskij kaupiklio (arba DVD kaupiklio) 
keitimas 

Vengdami elektros iskrovos ir j usii akii^ apspinduliavimo lazeriu, 
neatidarinekite lazerio skyriaus. Lazerio skyri4^gali tvarkyti tik aptamavimo 
personalas. Nesistenkite kaip nors reguliuoti lazerio skyriaus. Maitinimo 
parametrai ir bangos ilgis yra nurodyti etiketeje ant kompaktinin diskn 
kaupiklio. Sis gaminys yra I klases lazerinis gaminys. 

1 Nuimkite AK dangtj ir priekini skydeli (aprasyta siame skyriuje). 

2 Nuimkite visas kaupiklio jungtis. Taip pat gali buti ir garso signalo kabelis 
(cianeparodytas). 



3 Istraukite vartus, laikancius sen^ kaupiklj, ir istraukite kaupikl; per 
priekinQ AK sienelQ. 





Pasirenkamas 
treciasis vartas 
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3 Aparatines [ranges daliii keitimas 

KompaktiniL[ diski^ kaupiklio (arba DVD kaupiklio) keitimas 



Kai kuriuose modeliuose, kitoje kaupiklio skyriaus puseje, yra treciasis 
tvirtinimo varztas. Jeigu kaupiklio nepianoma istraukti, pasalinus du varztus, 
tuomet isimkite lankstaus diskelio/kietojo disko kaupiklio skyriii (aprasyta 
"Lankstaus diskelio kaupiklio keitimas" ) ir istraukite treciqjj, tvirtinimo 
varzt^. 

4 Istumkite nauj^ kaupikli [jo skyriii ir sudekite varztus. 

5 Prijunkite visas jungtis. 

6 Uzdekite priekini AK skydeli ir dangti (aprasyta siame skyriuje). 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Lankstaus diskelio kaupiklio keitimas 



Lankstaus diskelio kaupiklio keitimas 

1 Nuimkite AK dangti (aprasyta siame skyriuje). 

2 Nuimkite kietojo disko kaupiklio jungtis. 




3 Nuimkite lankstaus diskelio kaupiklio jungtis. 




4 Istraukite tris tvirtinimo varztus is kaupiklio skyriaus, o tuomet 

pastumkite padekl^ link galines sieneles (mazdaug 3 cm), kol bus galima 
jiiskelti. 
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3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Lankstaus diskelio kaupiklio keitimas 

5 Atsukite tris varztus, esancius kaupiklio padeklo sonuose, ir isimkite sen^ 
lankstaus diskelio kaupikl;. 




6 Jstumkite nauj^ lankstaus diskelio kaupikli [ kaupiklio padekl^ (teisinga 
kryptimi) ir uzverzkite varztus. 

7 Idekite atgal kaupiklio padekl^ ir uzverzkite tris tvirtinimo varztus. 




8 Prijunkite jungtis prie naujo lankstaus diskelio kaupiklio ir kietojo disko 
kaupiklio. 

9 Uzdekite dangt; (aprasyta siame skyriuje). 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Procesoriaus Celeron keitimas (VEi7 modeliai) 



Procesoriaus Celeron keitimas (VEi7 modeliai) 

PASTABA HP neteikia paramos atnaujinant procesoriii. Si informacija pateikta, siekiant 

padeti pakeisti sugedusi prietais^ HP aptamavimo skyriaus pateiktu 
procesoriumi. 

1 Nuimkite kompiuterio dangt[ (aprasyta siame skyriuje). 

2 Atsekite ir nuimkite radiatorii^. Tviilinimo segtukas gali buti vienos is 
zemiau parodytii konstrukcij4^. 

3 Pakelkite svirtelQ ant lizdo procesoriaus atrakinimui ir isimkite j 




Konstrukcija nr. 1 Konstrukcija nr. 2 
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3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Procesoriaus Celeron keitimas (VEi7 modeliai) 

4 Nustatykite nauj^ procesoriij. virs lizdo. Procesoriaus kampine zyma turi 
atitikti lizdo kampinz ym^. 




Konstrukcija nr. 1 Konstrukcija nr. 2 



5 Jstatykite nauj^ procesori^ ir nuleiskite svirtelQ, taip uzrakindami j;. 

6 Jei reikalinga, uzdekite daugiau silumos tarpikliii. Uzdekite radiatoriij. ir 
uzsekite segtuk^. Segtukas gali buti vienos is auksciau parodyt^^ 
konstrukcijii- 

PASTABA Silumos tarpikli, jungianti radiatoriij ir procesoriii, galite pazeisti procesoriaus 

keitimo metu. Galite uzsisakyti daugiau silumos tarpikliij, susipazinQ su 
aptamavimo zinynu („Service Handbook"), kur; galima isirasyti is tinklalapio 
www . hp . com/ go/vectrasupport „Manuals" dalies. 

7 Uzdekite dangti (aprasyta siame skyriuje). 

PASTABA Jeigu pakeitete savo procesorii^ ar sistemos plokstQ, gali prireikti atnaujinti 

BIOS. Naujausia BIOS jus^ AK ir instrukcijos apie BIOS atnaujinim^yra 
pateiktos tinklalapyje: www . hp . com/go/vectrasupport. 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Procesoriaus Pentium keitimas (VEi8 modeliai) 



Procesoriaus Pentium keitimas (VEi8 modeliai) 



PASTABA HP neteikia paramos atnaujinant procesoriii. Si informacija pateikta, siekiant 

padeti pakeisti sugedusi prietais^ HP aptamavimo skyriaus pateiktu 
procesoriumi. 

1 Nuimkite kompiuterio dangti (aprasyta siame skyriuje). 

2 Isimkite sen^ procesoriij.. 

a Atsekite vienos puses segtuk^ savo nagu, tuomet kita ranka sukite 
procesoriii, kol jis issilaisvins is segtuko. 



b Atsekite kitos puses segtuk^ ir isimkite procesoriij. 




3 ^dekite nauj^ procesoriij. Teisingai nustatykite procesoriij virs lizdo ir 
spauskite, kol jis tvirtai uzsifiksuos savo vietoje. 
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3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Procesoriaus Pentium keitimas (VEi8 modeliai) 

4 Jeigu naujas procesorius yra pateiktas kailu su trumpikliu, [dekite nauj^ 
trump ikli [ skyreli, esanti procesoriaus radiatoriaus priekyje. 




Procesoriaus danio 
trumpiklis (tiekiamas tik 
su kai kuriais 
procesoriais) 



5 Uzdekite dangt; (aprasyta siame skyriuje). 

Jeigu pakeitete savo procesoriii ar sistemos plokstQ, gali prireikti atnaujinti 
BIOS. Naujausia BIOS jusn AK ir instrukcijos apie BIOS atnaujinim^yra 
pateiktos tinklalapyje: www . hp . com/go/vectrasupport. 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Sistemos plokstes keitimas 



Sistemos plokstes keitimas 

HP neteikia paramos atnaujinant sistemos plokstQ. Si informacija pateikta, 
siekiant padeti pakeisti sugedusi prietais^ HP aptamavimo skyriaus pateikta 
sistemos plokste. 

1 Nuimkite kompiuterio dangti (aprasyta siame skyriuje). 

2 Isimkite padekl^ laikant; lankstaus diskelio ir kietojo disko kaupiklius, 
norint lengvai pasiekti sistemos plokstz (r. "Kietojo disko kaupiklio 
keitimas" ir "Lankstaus diskelio kaupiklio keitimas" ). 

3 Nuimkite pagrindinq atmintinq, procesoriii. ir bet kokias papildomn 
priemoniiiplokstes nuo senos sistemos plokstes (aprasyta siame skyriuje). 
Taip pat reikes atjungti visus prie plokstes prijungtus kabelius. 

4 Istraukite sesis plokstes tvirtinimo varztus ir iskelkite plokst^ 
stengdamiesi nepazeisti galinin AK jungcin. 





1. 



ft 



37 



3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Sistemos plokstes keitimas 

5 Idekite nauj^ sistemos plokstQ. Siuo tikslu, naujos sistemos plokstes 
galines jungtis priartinkite prie atitinkamij. skylucin vidineje galinio 
skydelio puseje. Nuleiskite plokstq ant 2 poziciniit kaiscin ir isukite 
tvirtinimo varztus. 




6 Jdekite pagrindin^ atmintin^, procesoriii ir bet kokias papildom^ 
priemoniii plokstes [nauj^ sistemos plokstQ (aprasyta siame skyriuje). Vel 
prijunkite visus kabelius, kuriuos anksciau atjungete, ir idekite kaupiklio 
padekl^. 

7 Uzdekite dangti (aprasyta siame skyriuje). 

Jeigu pakeitete savo procesorili ar sistemos plokstQ, gali prireikti atnaujinti 
BIOS. Naujausia BIOS jus^ AK ir instrukcijos apie BIOS atnaujinim^yra 
pateiktos tinklalapyje: www . hp . com/go/vectrasupport. 
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3 Aparatines [rangos daliq keitimas 

Maitinimo blokelio keitimas 



Maitinimo blokelio keitimas 

DEMESIO Vengdami elektros iskrovos, neatidarinekite maitinimo blokelio. Jo viduje nera 

dalii{, kurias gaiety pakeisti vartotojas . 

PASTABA HP neteikia paramos atnaujinant maitinimo blokeli Si informacija pateikta, 

siekiant padeti pakeisti sugedusiprietais^HP aptamavimo skyriaus pateiktu 
maitinimo blokeliu. 

1 Nuimkite kompiuterio dangt| (aprasyta siame skyriuje). 

2 Atjunkite visas vidines maitinimo blokelio jungtis. 




Kietojo disko DVD/kompaktiniLi Lankstaus Pagrindinis maitinimas 

kaupiklis(-iai) dlskLikaupiklis(- diskelio (sistemos ploksteje) 

iai) kaupiklis(-iai) 



3 Istraukite tris maitinimo blokelio tvirtinimo vartus. 

4 Nustumkite sen^ maitinimo blokeli nuo oro srauto kreiptuvo ir nuimkite. 




5 Jdekite nauj^ maitinimo blokeli. 
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3 Aparatines [ranges daliq keitimas 

Maitinimo blokelio keitimas 



6 Jsukite tris maitinimo blokelio tvirtinimo varztus. 




7 Vel prijunkite visas vidines maitinimo blokelio jungtis. 

8 Uzdekite dangt[ (aprasyta siame skyriuje). 
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Normine informacija ir garantija 



Normine infomiacija 



ATITIKIMO DEKLARACIJA 
Pagal ISO/IEC Direktyvei 22 ir EN 45014 



Gamintojo pavadinimas: HEWLETT-PACKARD 
Gamintojo adresas: 5 Avenue Raymond Chanas 

38053 Grenoble Cedex 09 

FRANCE 

Deklaruoja, kad gaminys: Gaminio pavadinimas: Asmeninis kompiuteris 

Modelio numeris: HP VECTRA VEi 7 DT/XXX 

HP VECTRA VEi 8 DT/XXX 



Atitinka sias gaminiq specifikacijas: 
SAUGUI^AS 



Tarptautinis: 
Europos: 



lEC 60950:1991 +A1 +A2 +A3+A4 / GB4943-1995 
EN 60950:1992 +A1 +A2 +A3 + A4 



EMC 



CISPR 22:1993 / GB9254-1988 / EN 55022:1994 Class B 
EN 50082-1:1992 

lEC 801-2:1992 / prEN 55024-2:1992 
lEC 801-3:1984 /prEN 55024-3:1991 
lEC 801 -4:1 988 / prEN 55024-4:1 992 



1) 



- 4kV CD, 8kV AD 

-3V/m 

- 0.5 kV signalngrandin^s, 
1 kV maitinimo grandin6s 



lEC 555-2: 1982+A1: 1985 / EN60555-2:1987 
lEC 1000-3-3:1994/ EN61000-3-3:1995 



FCC Title 47 CFR, Part 1 5 Class B 2) / lCES-003, Issue 2 / VCCI-2 ^ ' 
AS/NZ 3548:1992 

Papildoma informacija: Cia apraSytas gaminys atitinka toliau nurodytii direktyv^ relkalavimus Ir turi 

CE zymejlm^ atltlnkamal: EI^C direktyva 89/336/EEC, pakelsta direktyva 93/68/EEC. Mazes [tampos direktyva 

73/23/EEC. 

Gaminys buvo isbandytas tipineje konfiguracijoje su Hewlett-Packard asmeninlq kompluterln sistemomls. 
^'SIs prietalsas atitinka FCC talsyklin 15-osios dalles reikalavlmus. Velklmul taikomos toliau pateiktos dvl s^lygos: (1) 
sis prietalsas negall sukurti kenksmlngo povelklo, Ir (2) sis prietalsas turl prilmtl bet koki gaunama^ poveiki, [skaltant 
povelk[, kuris gali nulemtl nepageidaujam^ velkim% 



Grenoble 

1998 m. gruodzio men. 



Jean-Marc JULIA 
Kokybes direktorlus 



TIK atltlklmo informacijos tikslu suslslekite su: 
JAV: 

Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. (Telefonas: (415) 857-1501) 
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FCC (for USA only) 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement 
Waming: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of 
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the mstructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur m a particular mstallation. If this equipment does cause harmful mterference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
correct the mterference by one or more of the following measures: 

• reorient or relocate the receiving mitenna 

• uicrease the separation between the equipment and the receiver 

• connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected 

• consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted with HP-supported peripheral devices and HP shielded 
cables, such as those you receive with your system. Changes or modifications not expressly approved by Hewlett- 
Packard could void the user's authority to operate the equipment. 

Maitinimu elemento pakeitimas 

Jeigu maitinimo elementas yra istatomas neteisingai, gali iskilti sprogimo pavojus. Jusij. saugumui, niekada nebandykite 
is naujo jkrauti. isardyti ar sudeginti seno maitinimo elemento. Pakeiskite maitinimo element^ tik tokio paties ar 
lygiavercio, gamintojo rekomenduojamo, tipo maitinimo elementu. Siame AK maitinimo elementas yra licio ploksteles 
pavidalo, kurioje nera sunkiqj^metalii. Nepaisant to, siekiant apsaugoti aplink^ neiSmeskite maitmimo elementiikartu 
su buitinemis Siukglemis. PraSome gr^mti panaudotus maitmimo elementus ; parduotuv?, iS kurios pirkote juos, 
atstovui, i§ kurio pu-kote AK, arba Hewlett-Packard, kad jie butu perdu-bami ar sunaildnami aplinkai nekenksmmgu 
budu. Gr^nami panaudoti maitmimo elemental turi buti priunami nemokamai. 



Jusi{ AK perdirbimas 

HP turi rimtus isipareigojunus aplinkos apsaugos srityje. Jusii asmenmis HP kompiuteris buvo sukurtas taip, kad kuo 
maziau kenkti^ aplinkai. 

HP gali taipogi priimti jiis4 sen^ AK perdirbimui, kai jis pasieks savo naudingo tamavimo laiko pabaig^^. 

HP turi gaminiii priemimo atgal program^ kai kuriose salyse. Surinkta iranga yra siunciama i vienq. is HP perdirbimo 
gamyklii Europoje arba JAV. Is naujo panaudojama kick [manoma daugiau dalii[. Liekanos yra perdirbamos. Ypatingas 
demesys yra kreipiamas [ maitinimo elementus ir kitas potencialiai toksiskas medziagas, kurios yra susmulkinamos iki 
nekenksmingi[ komponenti[ specialaus cheminio proceso metu. 

Jeigu norite suinoti daugiau informacijos apie HP gaminiii priemimo atgal program^ susisiekite su savo tiekeju arba 
arthniausia HP prekybos atstovybe. 
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HP bendroji aparatines {ranges garantija 
Bcndroji dalis 

Sis HP bendrosios aparaturines ;rangos garantijos pazymejimas suteikia jums, vartotojui, aiskiai isreikstas garantijos 
teises is HP, gamintojo, puses. Prasome paziiireti HP Vectra garantijos kortelQ, pridet^prie jusii gaminio, kurioje rasite 
konkrecias jiisn garantines teises. Be to, jus galite tureti ir kitas teises pagal taikomus vietinius jstatymus ar konkrediai 
pasirasyt^ susitarim^ su HP. 

VARTOTOJU OPERACIJOMS AUSTRALIJOJE IR NAUJOJOJE ZELANDIJOJE GARANTIJOS 
SALYGOS, ISDESTYTOS SIAME PAREISKIME, IKI TEISETAI LEIDZIAMIJ RIBIJ 
NEANULIUOJA, NEAPRIBOJA IR NEPAKEICIA PRIVALOMIJ STATUTINIIJ TEISIIJ, TAIKOMIJ 
§10 GAMINIO PARDAVIMUI JUMS, TACiAU YRA JIJ FRIEDAS. 

JUSU §ALIES ISTATYMAIS GALI BUTI NUSTATYTOS KITOKIOS GARANTINES TEISES. 
JEIGU TAIP IR YRA, JUSJJ {GALIOTASIS HP ATSTOVAS ARBA HP PREKYBOS IR 
APTARNAVIMO SKYRIUS GALI PATEIKTI JUMS SMULKIA DHFORMACIJA. 

Garantinis remontas ar pakeitimas 

HP aparatine jrang a 

Konkretii garantini laikotarpj, nustatyt^ HP Vectra garantijos korteleje, pridetoje prie justi gaminio, HP garantuoja, kad 
justi HP aparatine tranga, papildomos priemones ar patiektos dalys netures defelrtii, susijusiti su medziagii ir gamybos 
kokybe. TaSiau, neskaitant aukSiiau iSdestytii teiginiti, HP negarantuoja, kad bet kokia HP aparatine jranga, papildomos 
priemones ar patiektos dalys veiks nepertraukiamai ar be klaidii. 

Jeigu gaminio garantinio laikotarpio metu HP negali per trumpiausi^ laik^ sutaisyti jusij gaminio iki garantuojamos 
bukles, tuomet jus turesite teisQ atgauti pinigus (tiek, kiek perkant kainavo gaminys) po to, kai nedelsdami grqzinsite 
gaminj jusii igaliotam HP atstovui ar kitam HP paskirtam asmeniui. Nesant kitokiij pareiskimii ar susitarimii raStu su HP, 
visas aparatines jrangos dalis butina gr^zinti Icartu su visu sistemos procesiniu bloku, sieldant atgauti pinigus. 

Sistemos procesoriaus blokas, klaviatura, pele ir Hewlett-Packard pagalbines priemones sistemos procesoriaus bloko 
viduje — tokios, kaip vaizdo adapteriai, dideles talpos duomemi kaupikliai ir s^ajii valdymo jrenginiai — yra jtraukti i 
Sios garantijos apimtj. 

HP gaminiai, esantys sistemos procesoriaus bloko isoreje — tokie, kaip pagalbines isorines duomem^ saugojimo 
sistemos, vaizduokliai, spausdintuvai ir kiti isoriniai prietaisai — yra itraukti j siems gaminiams taikomij garantija 
apimtis. 

HP programine jranga yra jtraukta j HP programines jrangos ribotos garantijos, esanCios jusii HP gaminio instrukcijii 
knygeleje, apimtj. 

HP neteikia paramos siam gaminiui, jeigu jisyra konfiguruotas kaip tinklo aptamavimo stotis. Mes rekomenduojame 
HP NetServers jusii tinklo aptamavimo stoties reilcalavimams. 

Nesant kitoki^ pareiskimij ir iki vietiniij jstatymi^ leidziamos ribos, aparatineje jrangoje gali btiti perdarytos dalys (pagal 
veikim^ lygiavertes naujoms) ar dalys, kurios atsitiktinai buvo panaudotos anksciau. HP gali sutaisyti ar pakeisti 
aparatines jrangos gaminius (i) gaminiais, kurie pagal veikim^ yra lygiaverciai taisomiems ar keiciamiems gaminiams, 
bet galejo biiti panaudoti anksciau, arba (ii) gaminiais, kurie gali tureti perdarytas, pagal veikim^ lygiavertes naujoms, 
dalis arba dalis, kurios atsitiktinai buvo panaudotos anksciau. 
Ne HP aparatine jranga 

IS anksto instaliuotai ne HP aparatinei jrangai ir ne HP dalims, instaliuotoms po jusii HP gaminio nupirkimo, gali buti 
taikomos kitokios garantijti s^lygos negu instaliuotoms HP gaminyje. 

Visiems ne HP gaminiams ar prietaisams, esantiems sistemos procesoriaus bloko iSoreje — tokiems, kaip pagalbines 
isorines duomenii saugojimo sistemos, vaizduokliai, spausdintuvai ir kiti iSoriniai prietaisai — yra taikomos atitinkamos 
jli gamintojii garantijos. 

Pirkimo jrodymas ir garantinis laikotarpis 

Siekiant gauti aptamavimo ar param^jusii aparatines jrangos gaminiui garantinio laikotarpio, nustatyto HP garantijos 
korteleje, pateiktoje kartu su jiisii gaminiu, metu, gali prireikti originalios gaininio pirkimo datos jrodymo jOsti gaininio 
garantinio laikotarpio pradzios datos nustatymui. Jeigu pirkimo datos jrodyti nejmanoma, tuomet gamintojo data (esanti 
ant gaminio) tampa garantinio laikotarpio pradzia. 
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ISsklrtinial atvejai 

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems del: (a) neteisingos ar nepakankamos prieziuros ar kalibravimo; (b) 
programines irangos, s^sajii, daliii ar dalykii, kurie nebuvo patiekti HP; (c) neteiseto taisymo, prieziuros, tobulinimo ar 
neteisingo panaudojimo; (d) veiksmii uz aprasytii gaminio darbo specifikaciju ribii; (e) netinkamo darbo vietos 
paruoSimo ar prieziuros; arba (f) kitokiij iSskirtiniii atveju, kurie gali buti aiSkiai nurodyti Siame garantijos pareiSkime. 

Talkomi{ garantiji{ apribojimai 

IKI TAIKOMy VIETINIU {STATYMTJ RIBOS BET KOKIA TAIKOMA GAMINTOJO GARANT0A, KAD 
GAMINI BUS GALIMA PARDUOTI TINKAMAM PANAUDOJIMUI KONKRECIU TIKSLU, AR KITOS 
TAIKOMOS GARANTIJOS SIUO DOKUMENTU YRA APRIBOJAMOS IKI AISKIAI AUKSCIAU ISDESTYTOS 
GARANTIJOS TRUKMES PABAIGOS. 

Isskirtiniai istaisymai 

IKI TAIKOMy VIETINiy {STATYMy RIBOS ISTAISYMAI SIAME GARANTIJOS PAREISKIME BUS JUSy 
VIENPUSISKI IR iSSKIRTINIAI ISTAISYMAI. ISSKYRUS AUKSCIAU PAMINETUS DALYKUS, HP JOKIU 
BUDU NEBUS ATSAKINGA Vt DUOMENU PRARADIM^ AR U2 TIESIGGINTUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, 
PASEKMINIUS (tSKAITANT NEGAUT^ PELNA) AR KITOKIO POBtjD^IG PA^EIDIMUS, NUSTATYTUS 

kontrakte, istatymo pa^eidime ar KITUR. 



HP programines {rangos gaminio licencine sutartis ir programines Jrangos gaminio ribota garantija 

Jus4 HP Vectra AK yra is anksto idiegtos programos. Prasome perskaityti programines jrangos licencinQ sutarti pries jos 
naudojim£\. 

(DEMIAI PERSKAITYKITE SIA licencing SUTARTt IR RIBOTOS GARANTIJOS PAREISKIMA, PRIES 
PRADEDAMI DIRBTI SU SIA (RANGA. PROGRAMINES JRANGOS TEISES YRA SIULOMOS TIK SU 
SALYGA, KAD KLIENTAS SUTINKA SU VISOMIS LICENCINES SUTARTIES SALYGOMIS. TAI, KAD JUS 
PRADEDATE DIRBTI SU JRANGA, RODO, KAD JUS SUTINKATE SU SlOMIS SALYGOMIS. JEIGU JUS 
NESUTINKATE SU LICENCINES SUTARTIES SALYGOMIS, TUOMET JUS PRIVALOTE TUCTUOJAU 
PASALINTI PROGRAMING JRANGA iS JUSy KIETOJO DISKO KAUPIKLIO IR SUNAIKINTI PAGRINDINIUS 
LANKSCIUOSIUS DISKELiyS ARBA GRAZINTI VISA KOMPIUTER{ IR. PROGRAMINI- {RANGA MAINAIS I 
PILNAI GRAZINAMUS PINIGUS. TAI, KAD JUS PRADEDATE KONFIGURACIJOS NUSTATYMA, PAZYMI, 
KAD JUS SUTINKATE SU LICENCUOS SALYGOMIS. 

HP programines irangos gaminio licencine sutartis 

JEIGU 2EMIAU NERA KITOKHJ NUOSTATU, §1 HP PROGRAMINES IRANGOS GAMINIO SUTARTIS 
VALDYS VISOS JtlMS, VARTOTOJUI, PATEIKTOS PROGRAMINES IRANGOS, KAIP SUDETINES HP 
KOMPIUTERINIO GAMINIO DALIES, PANAUDOJIMA. JI TURES PIRMENYB^ PRIES BET KOKIAS NE HP 
PROGRAMINES JRANGOS LICENCINES SALYGAS, KURIOS GALI BUTI RANDAMOS TINKLE, BET 
KOKIUOSE DOKUMENTUOSE AR KITOKIOJE MED2L4G0JE, ESANCIOJE KOMPIUTERINIO GAMINIO 
IPAKAVIME. 

Pastaba; Microsoft operacines sistemos programine Jranga jums suteildama licencinemis teisemis pagal Microsoft 
galutinio vartotojo licencing sutartt (EULA), esanci^ Microsoft dokumentuose. 

Sios licencines s^Iygos valdo programines jrangos panaudojimft; 

PANAUDOJIMAS. Vartotojas gali naudoti programing irang^ bet kokiame kompiuteryje. Vartotojas negali naudoti 
programines jrangos tinkle ar kitaip naudoti jn daugiau Icaip viename kompiuteryje. Vartotojas negali iSrinkti ar 
iSkompiliuoti programines jrangos, jeigu tai draudzia jstatymas. 

KOPIJOS IR PRITAIKVMAI. Vartotojas gali padaryti programines jrangos kopijas ar pritaikyti (a) archyvavimo 
tikslams arba (b) tuomet, kai kopijavimas ar pritaikymas yra esminiai zingsniai, panaudojant programing jrang^ 
kompiuteryje taip ilgai, kad kopijos ir pritaikyta programine jranga nebutii panaudojama kitokiu budu. 

NUOSAVYBE. Vartotojas sutinka, kad jis/ji nejgys jokios kitos programines jrangos nuosavybes teises, negu fizines 
terpes nuosavybes teise. Vartotojas patvirtina ir sutinka, kad programine jranga yra saugoma autorysles teisiii ir ginama 
atitinkami^ jstatymi^. Vartotojas patvirtina ir sutinka, kad programing jranga galejo pagaminti tredioji Sails, programines 
jrangos tiekeja, pamineta autorystes teises pastabose, pridetose prie programines jrangos, ir §i Salis tures teisQ patraukti 
vartotojo atsakomyben del bet kokio autorystes teisiti ar sios sutarties pazeidimo. 
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GAMINIO ATSTATYMO KOMPAKTINIS DISKAS. Jeigu jusii kompiuteris buvo pristatytas su gaminio atstatymo 
kompaktiniu disku: (i) Gaminio atstatymo kompaktini disk^ ir (arba) paramos teikimo programing irang^ galima naudoti 
tik HP kompiuterio, prie kurio buvo pateiktas gaminio atstatymo kompaktinis diskas, kietojo disko atkOrimtii.(ii) Bet 
kokios Microsoft operacijti sistemos programines jrangos, esancios bet kokiame gaminio atstatymo kompaktiniame 
diske, panaudojimas bus s^lygojamas Microsoft galutinio vartotojo licencines sutarties (EULA). 

PROGRAMINES {RANGOS TEISiy PERDAVIMAS. Vartotojas gali perduoti programines irangos teises treciiijai 
saliai tik kaip visii perduodamti teisiii dali ir tik tokiu atvejn, jei jis prieS tai pasirasys susitarim^ su treCi^a Salimi, kad 
pastaroji vykdys sios licencines sutarties s^lygas. Po tokio perdavimo vartotojas sutinka, kad jis/ji nebetenka teisitt i 
programing irang^ ir privalo sunaikinti savo kopijas ir pritaikyt^ programing irang^ arba pateikti jas treci^ai saliai. 

PERLICENCIJAVIMAS IR PASKIRSTYMAS. Vartotojas negali nuomoti, perlicencijuoti programines jrangos ar 
paskirslyti kopijii ar prilaikytos programines jrangos vieSai fizinese priemonese arba per telekomunikacijii tinkl^ be 
igankstinio ragytinio Hewlett-Packard sutUdmo. 

NUTRAUKIMAS. Hewlett-Packard gali nutraukti si^ programines jrangos licencij^ del negebejimo vykdyti bet koki^ 
is sin s^lygii, atsizvelgiant jtai, kad Hewlett-Packard paprase vartotojo isspr^sti problem^ o vartotojas nesugebejo to 
padaryti per trisdeSimt (30) dienti nuo tokio praSymo pateikimo dienos. 

ATNAUJINIMAI IR PATOBULINIMAI. Vartotojas sutinka, kad programineje jrangoje nera atnaujinimii ir 
patobulinimi^, kuriuos galima gauti is Hewlett-Packard pagal atskirq paramos sutarti. 

EKSPORTO STRAIPSNIS. Vartotojas sutinka neeksportuoti programines jrangos ar bet kokios jos kopijos ar 
pritaikytos programines jrangos, pazeidziant J.A.V. ekspoito kontroles [statymus ar kitas taikomas taisykles. 

J.A.V. VYRIAUSYBEI APRIBOTOS TEISES. J.A.V. Vyriausybes vykdomai dublikatu gamybai ar atskleidimui yra 
taikomi apribojimai, nustatyti Techniniii duomenti ir kompiuterin programines (ranges straipsnio dokumente DFARS 
252,227-7013 teisiiipastraipoje (c)(l)(ii). Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. 
Nedublikavimo ir neatskleidimo teises J.A.V. Vyriausybes departamentams ir agenturoms yra nustatytos FAR 52.227- 
19(c)(l,2). 

HP programines jrangos gaminio ribota garantija 

SI HP PROGRAMINlSS jRANGOS GAMINIO RIBOTA GARANTIJA APREPS VISA PROGRAMING JRANGA, 
KURI BUS PRISTATOMA JUMS, VARTOTOJUl, KAIP KOMPIUTERINIO GAMINIO DALIS, [SKAITANT BET 
KOKIA OPERACUy SISTEMOS PROGRAMING (RANGA. Jl TURES GALIOJIMO PIRMUMO ^ElS^ PRIES 
BET KOKIAS NE HP PROGRAMINES IRANGOS GARANTINES S4LYGAS, KURIOS GALI BtjTI RANDAMOS 
TINKLE, BET KOKIUOSE DOKUMENTUOSE AR KITOKIOJE MED^IAGOJE, ESANCIOJE KOMPIUTERINIO 
GAMINIO tPAKAVIME. 

DevyniasdeSimties dienq ribota programines jrangos garantija. HP suteikia garantija DEVYNIASDESIMTIES (90) 
DIENIJ laikotarpiui nuo pirkimo dienos, kad gaminys vykdys savo programines instrukcijas, tinkamai jdiegus visas 
rinkmenas. HP negarantuoja, kad programine jranga dirbs nepertraukiamai ar be klaidi^. Jeigu sis programines jrangos 
gaminys nebevykdys savo programiniti instrukcijii garantinio laikotatpio metu, HP pateiks vartotojui nesugedusi% 
programing jrang^ ir pakartotinio jdiegimo instrukcijas ar param% 

HP programine jrang a 

Taikomo garantinio laikotarpio, nustatyto HP garantijos korteleje, pridetoje prie jiisti gaminio, metu HP garantuoja, kad 
i§ anksto jkrauta HP programine jranga netures medziagt^ ar pagaminimo defektt^, kurie gali nulemti HP programines 
jrangos gedimus, kai HP gaminys ir HP programine jranga bus naudojami teisingai. Isskyrus aiskiai iSdestytus aukgCiau 
atvejus, HP negarantuoja, kad bet kokia HP programine jranga veiks nepertraukiamai ar be klaidii. 

Jeigu HP gaus praneSim^ apie defekt% HP programineje jrangoje jos gaminio garantinio laikotarpio metu, HP savo 
nuoziura ir, remdamasi konkreCia garantija: 

/. pades pakartotinai instaliuoti nesugedusi^ programing jranga ASM 

2. pateiks galutiniam vartotojui nesugedusi^ programing jranga ir rastu isdestytas pakartotinio jdiegimo instrukcijas. 

Garanti/a neaprepia pakurtotinio grupines, Is anksto [krautos HP ar ne HP programines [rangos [dleglmo, adiekamo 
HP ar bet kokiii jos [galiotinhi. 

Jeigu HP negales pakeisti programines jrangos per trumpiausi^ laik^, tuomet vartotojas gales pasirinkti pirkimo kainos 
gr^zinim^ po gaminio ir vis4 kopijn gr^zinimo. Nesant kitokiii pareiskimi^ ar susitarimi^ rastu su HP, grupine ar is anksto 
jdiegta programine jranga negali buti gr^zinama mainais ipmigus atskirai nuo visos grupines ar is anksto jdiegtos 
sistemos gr^zinimo. 

Ne HP programine jranga 

Visai IS anksto jdiegtai ir grupinei ne HP programinei jrangai garantija suteikia programines jrangos pardavejas, o ne 
HP. 
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Nuimamos terpes priemones (jeigu pateiktos). HP suteikia garantij^nuimamos terpes priemonems, jeigu jos yra 
pateiktos, pagal kuri^ irasomasis gaminys turi buti be medziagij ir pagaminimo defekti^, normaliai j\ naudojant 
DEVYNIASDESIMT (90) dieni^ nuo pirkimo dienos. Jeigu terpes priemoneje atsiranda defekti^ garantinio laikotarpio 
metu, vartotojas gales pasirinkti terpes priemones gr^zinim^ HP mainais 1 nauj^. Jeigu HP negales pakeisti terpes 
priemones per trumpiausiq laik^, tuomet vartotojas gales pasirinkti pirkimo kainos gr^nim^pc gaminio gr^inimo ir 
visit kitu programines irangos gaminio kopijti nenuimamos terpes priemcnese sunaikinimo. 

Garantimi) pretenziji) pateikimas. Vartotojas turi rastu praneSti HP apiebet koki^garantin? pretenzij^ne veliaukaip 
per trisdesimt (30) dienij nuo garantinio laikotarpio pabaigos. 

Garantijos apribojimas. HP nesuteikia jokios kitos aiskios rastiskos ar zodines garantijos siam gaminiui. Bet kokia 
perkamumo ar tinkamumo konkreciam tikslui garantija yra apribojama 90 dienii trukmes rastiska garantija. Kai kuriose 
valstijose ar provincijose neleidziama riboti garantijti laikotarpiit todel aukSCiau nurodytas apribojimas ar iSskirtinumas 
galibutijimisnetaikytinas. Si garantija suteikia tarn tikrasteises,ir jus taipogi galite tureti dar ir kitas teises, kurios 
skiriasi ivairiose valstijose ar provincijose. 

Atsakomybes ir iStaisymq apribojimai. AUKSCIAU APRASYTI ISTAISYMAI YRA KLIENTO VIENPUSISKI IR 
iSSKIRTINIAI ISTAISYMAI. HP JOKIU BUDU NEBUS ATSAKINGA UZ TIESIOGINIUS, NETIESIOGINIUS, 
TYCINIUS, NETYCINIUS ar PASEKMINIUS PAZEIDIMUS (tSKAITANT NEGAUTA PELNA), NUSTATYTUS 
GARANTIJOJE, KONTRAKTE, ISTATYMO PAZEIDIME AR KITOJE TEISINEJE TEORIJOJE. Kai kuriose 
valstijose ar provincijose neleidziama isskirti ar apriboti netyCiniti ar pasekminiii pazeidimij, todel aukSSiau iSdestytas 
apribojimas gali buti jimis netaikytinas. 

Garantines paslaugos gavimas. Garantines paslaugas galima gauti artimiausioje HP prekybos atstovybeje ar kitoje 
vietoje, nurodytoje savininko instrukcijij knygeleje ar aptamavimo knygeleje. 

VARTOTOjy OPERACIJOMS AUSTRALIJOJE IR NAUJOJOJE ZELANDIJOJE: GARANTIJOS SALYGOS, 
ISDESTYTOS SIAME PAREISKIME, IKI TEISETAI LEIDZIAMIJ RIBy NEANULIUOJA, NEAPRIBOJA IR 
NEPAKEICIA PRIVALOMU STATUTTNUJ TEISIU, TAIKOMU SlO GAMINIO PARDAVIMUI JUMS, TACIAU 
YRA jy PRIEDAS. 

(Rev. 16/03/98) 



Hewlett-Packard 2000-i|ji} metq garantija 

Atsizvelgdama i visas ribotos HP garantijos, pateiktos su Siuo HP gaminiu, s^ygas ir apribojimus, HP garantuoja, kad 
Sis gaminys tiksliai apdoros datos formato duomenis (iskaitant, tarp kita ko, skaidiavimq, palyginim^ ir nuoseklii; 
duomenii srautus) nuo dvidesimtojo iki dvidesimt pirmojo amziaus ir nuo 1 999-iyii iki 2000-iyti meti^ jskaitant 
keliamijjii metLj skaiciavim^, su s^lyga, kad gaminys bus naudojamas pagal HP pateiktus gaminio dokumentus (iskaitant 
bet kokias istaisymij ar atnaujinimii instrukcijas), o kiti gaminiai (pvz., aparatine jranga, programine jranga, 
mikroprogramine [ranga), naudojami kartu su tokiu(-iais) HP gaminiu(-iais), teisingai apdoros datos formato duomenis. 
2000-njlimetii garantijos galiojimas baigiasi 2001 m. sausio 31 d. 

(Rev. 21/12/98) 
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Fizines savybes 

Daugiau informacijos ieskokite AK duomemt lapuose, esanciuose HP tinklalapyje www . hp . com/ desktop. 



Savybe 


Aprasymas 


Svoris (neskaitant vaizduoklio ir 
klaviaturos) 


8,7 kg (19 svarii) 


Matmenys 


Plotis: 41,8 cm (16,5 colio) 
Aukstis: 14,0 cm (5,5 colio) 
llgis: 37,5 cm (14,8 colio) 


Pagrindo plotas 


0,157 m^ (1,68 pedos^) 


Laikymo temperatura 


nuo -40°C iki 70°C (nuo -40°F iki 158°F) 


Laikymo dregnumas 


nuo 8% iki 85% (santykinis), nesikondensavimas, esant40°C (104 °F) 


Darbine temperatura 


nuo 5 °C iki 35 °C (nuo 41 °F iki 95 °F) 


Darbinis dregnumas 


nuo 15% Iki 80% (santykinis) 


Maitinimas 


[tampa iejime: 100 - 127 V, 200 - 240 V kint. sr. ([tampos 

perjungiklis) 

Daznis [ejime: 50/60 Hz 

Didziausia galia Isejime: 90 W nepertraukiamame darbo rezime 



Energijos suvartojimas 



Energijos suvartojimas 
(Windows NT 4.0, Windows 95 ir Windows 98) 


115V/60Hzir230V/50Hz 


Dirbant su[vestles/isvesties 


<57W 


Dirbant be [vesties/isvesties 


<36W 


Laukimo reimas (tik Windows 95/98) 


<23 W 


Isjungtas 


<3 W 



PASTABA Kai AK yra isjungiamas maitinimo mygtuku, esanciu priekineje sieneleje, energijos 

suvartojimas nukrenta zemiau 5 W ribos, taciau neprilygsta nuliui. Specialus 
ijungimo/isjungimo metodas, naudojamas siame AK, zymiai prailgina maitinimo 
laik^. Noredami pasiekti nulini energijos suvartojim^„isjungtame" rezime, istraukite 
AK maitinimo laid^^ is kistukinio lizdo arba naudokite maitinimo blokeli su jungikliu. 



Akustinio triuksmo skleidimas 



Akustinlo triuksmo skleidimas 
(Ismatuotas pagal ISO 7779) 


Garso galia 


Garso slegis 


Veikiant (tipiskai) 


LwA < 39 dB 


LpA < 35 dB 


Veikiant su kreipimusi [kietojo 
disko kaupikli (tipiskai) 


LwA < 40 dB 


LpA <36 dB 


Veikiant su kreipimusi [ lankstaus 
diskelio kaupikli (tipiskai) 


LwA < 44 dB 


LpA <41 dB 



AK dokumentq schema 



Jeigu norite 



Parenkite savo kompiuter[. 



Parengtis (angl. — Setup) 



Sis vadovas 

Jusii AK parengtis ir naudojimas 



Suinoti apie [vairias 
galimas paramos formas ir_ 
apie gedimi( jusi{ 
kompiuteryje saiinim^ 



Gedimq salinimas ir parama 



Sis vadovas 

Paprasciausias problemii 
sprendimas (Tik informacijos 
santrauka) 

Sic AK gedimq salinimo ir 

atnaujinimo vadovas 

www. hp, com/go/vectrasupport/ 



Informacijos saltiniai 



Ismokti, kaip naudotis jusi 
operaciji( sistema 




Operacijii sistemos parama 
tinkle 

Start Help Contents in 
Windows 95 and Windows NT 4.0 

Operaciji{ sistema 
Vartotojo vadovas 



Ismokti, kaip priziureti ir 
atnaujinti savo AK 




Sis vadovas 

Aparatines [rangos daliq keitimas 



Sio AK gedimq salinimo ir 
atnaujinimo vadovas 
(smuiki informacija) 
www.hp.com/go/vectrasupport/ 



